FINANCUSKA AGENCUA
ODSJEK ZA PRUEM, EVIDENTIRANIE
| POHRANU OSNOVA ZA PLACANIE
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FINANCIJSKAAGENCIJA _ : ZAGREB
OIB: 85821130368 . c 27 -04- 2025
) NE NAGODRE
Ulica_geecs Whottor. 70, (000 Zagreb  eglniee.
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Poslovni broj spisa _ 9t — 65/52025

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

OEVA {d.0.0.
O _ID 200 DOV 5162966332
Adresa / sjediste
TN 006'\2&/ 7'6', 2o Har(‘axl 5)0\/@"){\\)0\

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

MoONOLITINYEST d.o.0.
oB__ U523 26621

Adresa / sjediste

Kloglas Vo&ac‘ﬁo«aZk\, KO\\‘\)fc/; 14

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Upovs 0 2ubuy opcme 2o goiavodip devenln bl i vsoero bopo frodiy

\ ' \ J .
Iznos dospjele trazbine 12. QZL({ KO (euro) br\te{’a
Glavnica 42, 57\”{, HO (euro)
Kamate ' . (euro)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(euro)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Reedony (be. 7202, 6l |2cey, 25)2026, 83 [2024 RA-25000010), chvetone_Slede

77

Vjerovnik raspolaZe ovrSnom ispravom DA [] NEKJ zaiznos_ (euro)




Naziv ovrsneisprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU

Pravna osnhova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZzbine » ' : (euro)

Razlucni vierovnik odrice se prava na odvojeno namlrenje
ODRICEM [[] NEODRICEM []

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namlrenje iz predmeta na kOjI se odnosi njegovo
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM ] NEPRISTAJEM[]

PODACIO IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM[ ] NE PRISTAJEM []

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

[/ VQRXZA(\AU 2 ol 2025 . po '\Pw;omo(/m*()
Dosm oz AL OJVJQJWL




Odvijetnicko drustvo
Kozjak & Rendi¢

PUNOMOC

temeljem koje su odvjetnici Josip Kozjak, Miroslav Rendi¢ ovlasteni zastupati u
postupcima pred redovnim sudovima u Republici Hrvatskoj, organima uprave te
pravirim i fizi¢kim osobama.

Ovlaséujem punomoénike da u postupku koji se vodi pred:

TRGOVACKIM SUDOM U BJELOVARU

pod poslovnim brojem: St-65/2025

radi: ZASTUPANJA c¢/a
MONOLITINVEST d.o.0.

predsteéajni __ postupak _nad___ duZnikom

obavljaju SVE RADNJE u parniénom, izvanparni¢nom i zemlji§noknjiznom postupku
. te upravnom postupku, a osobito podnesu ili povuku tuzbu ili prijedlog, priznaju tuzbeni
zahtjev ili se odreknu tuzbenog zahtjeva, zakljude nagodbu, podnesu, odustanu ili se
odreknu pravnog lijeka, zahtijevaju izdavanje privremenih ili prethodnih mjera
osiguranja, podnose prijedloge za provodenje izvrienja ili mjera osiguranja, podnose
prijedloge za upis u zemljine knjige i druge javne registre i poduzimaju sve potrebne
radnje u postupku po’vo'dom takvih zahtjeva, podnose prljedloge za osiguranje dokaza,
daju nasljednitke izjave te od protivne stranke primu u mOJe ime duznu obvezu ili
naplate potraZivanje.

Suglasan sam da u ovof punomoéi imenovane punomoénike moze, u sluéaju njihove
sprijecenosti, u poduzimanju pojedinih radnji u postupku zamijeniti slijedeci odvjetnik,
-odnosno odvjetnicki vieZbenik:

U Varazdinu, 17.04.2025.

Potpis i pecat stranke:

DEVA d.o.o. :
Suzana Cverlin, direktoP ENVQ@ 7(9:'0
2000 or, Slovenija

Franjevacki rg 11, 42000 Varaidin
Tel: 00385 (42) 201 §98
Fax: 00385 (42) 200 891

OIB: 73892396392

E-mail: kozjak@odkr.hr
E-mail: rendic@odkr.hr

IBAN: HR9323400091111003381 PBZ d.d.


mailto:rendic@odkr.hr

DEVA, d.c.0. Datum: 14.04.2025
‘ Stran: 1

Odprte postavke za leto: 2025

Do obdobja: Do datuma dokumenta: Do datuma pladila:
Do datuma opravljanja: ‘Do datuma vnosa:
Do datuma zapadlosti:

0004562 MONOLITINVEST d.o.0.

RA-24000064 09.07.2024  30.07.2024 1210 otV 1.270,00 24000064-0004562
RA-24000077 02.10.2024  30.10.2024 1210 otV 4.000,00 24000077-0004562
RA-24000083 14.11.2024  05.12.2024 1210 otV 4.000,00 24000083-0004562
RA-25000010 23.01.2025 13.02.2025 1210 IF 4.000,00 '25000010-0004562
RA-25000028 17.03.2025 07.04.20256 1210 IF 2.000,00 25000026-0004562
P-0000114 07.04.2025 08.04.2025 2210 PF 2.745,60 61/002/1 blago

0004562 MONOLITINVEST d.0.0. 15.270,00 2.745,60 1252440 B

VSESKUPAJ 15.270,00 2.745,60 12.524,40 B




MONOLITINVEST d.o.0.
KLOSTAR VOJAKOVACKI 28

HR-48260 Krizevci
Hrvaska

Kontaktni podatki :

Identifikacijska Stevilka za DDV: HR48542326621

arent

Racun §t. : 77/2024
Maribar, dne 02,10.2024
Datum zapadlosti : 30.10.2024
Datum opr.storfodpreme :

TRR : S156 0451 5000 1886 285
Sklic : S100 77-0004562

Z.5¢. Sifra  Vrsta blaga - storitve %DDV Koli¢ina ME Cena %P1 %P2 %P3 Vrednost
Dobavnlda: <010 z dne: , Dokument:
1 10530 STORITEV RAZNO 2,000 2,000,0000 4.000,00
SKUPAJ : 4.000,00
SKUPAJ RAGUN : 4.000,00
ZA PLACILO EUR: ) 4.000,00

ZARACUNAVAMO VAM STORITEV NAJEMA STROJA ZA BRIKETIRANJE ZA MESEC SEPTEMBER IN OKTOBER 2024.

VAT REVERSE CHARGE UNDER ARTICLE 44 OF VAT DIRECTIVE 2006/112/ES.

V primeru zamude pri plaéil obraéunémo zakonske zamudne obresti. toZbeni zahtevek v primeru neizvrSenega plagila bo vioZen
brez opomina. Do kon&nega plaiila je blago last podjetia DEVA d.0.0. Reklamacije upoStevamo v roku 8 dni od prejema. V

primeru spora je pristojno sodi§&e v Mariboru,

Fakturiral/-a:

Suzana Cverlin

DEVA d.o.0., Na grigu 79, 2000 Maribor, Skovenija

TRR: 8156 0451 5000 1886 285
MatiZna 3. 6028870000, ID 2a DDV: 5162866332



MONOLITINVEST d.o.0. Radun &t. : 64/2024

KLOSTAR VOJAKOVACKI 28 Maribor, dne 09.07.2024

HR-48260 Krizevci Datum zapadlosti : 30.07.2024

Hrvaska Datum opr.stor/odpreme :
Kontaktnt podatkl TRR : SI56 0451 5000 1886 285

Sklic : S100 64-0004562

Identifikacijska stevilka za DDV: HR48542326621

b2 13 Sifra Vrsta blaga - storitve %DDV Koli¢éina ME Cena %P1 %P2 %P3 Vrednost

Dobavnica: -0/0 z dne: ; Dokument:

1 10530 STORITEV RAZNO ' 3,000 2.000,0000 6.000,00
SKUPAJ : 6.000,00

SKUPAJRACGUN: | 6.000,00

ZAPLACGILO EUR: 6.000,00

ZARACUNAVAMO VAM STORITEV NAJEMA BRIKETIRKE ZA MESEC JUNLJ, JULW IN AVGUST 2024.

V primeru zamude pri plagil obragunamo zakonske zamudne obrestl. toZbeni zahtevek v primeru neizvrienega pladila bo vioZzen
brez opomina. Do kon&nega pladila je blago last podjetja DEVA d.o.0. Reklamacije upoStevamo v roku 8 dni od prejema. V
primeru spora je pristojno sodi$te v Mariboru.

1

Fakturiral/-a:
Suzana Cverlin

DEVA d.0.0., Na gritu 79, 2000 Maribor, Slovanija

TRR: SI56 0451 5000 1886 285
MatiZna 3t.: 6028870000, 1D za DDV: $162966332



rent.

MONOLITINVEST d.o.o o we
o Racun s§t. :'28/2025
KLOéTAR VOJAKOVAéKI 23 Maribor, dne 17.03.2025
HR-48260 Krizevci Datum zapadlosti : 07.04.2025
Hrvaska Datum opr.stor/odpreme :
Kontaktni podatki : TRR : SI56 0451 5000 1886 285

Sklic : S100 28-0004562

Identifikacijska Stevilka za DDV: HR48542326621

2.5t Sifra  Vrsta blaga - storitve %DDV Koll¢ina ME Cena %P1 %P2 %P3 Vrednost

Dobavnica: -0/0 z dne: , Dokument:

1 10530 STORITEVRAZNO 1,000 2.000,0000 2.000,00
SKUPAJ: 2.000,00

SKUPAJ RACGUN : 2,000,00

ZA PLACILO EUR: 2.000,00

ZARACUNAVAMO VAM STORITEV NAJEMA STROJA PO POGODB! ZA PROIZVODNJO BRIKETOV ZA MESEC MAREC 2025,

V primeru zamude pri pladil obraunamo zakonske zamudne obresti. toZbeni zahtevek v primeru neizvrienega plagila bo vioZen
brez opomina. Do kon&nega pladila je blago last podjetja DEVA d.0.0. Reklamacije upo3tevamo v roku 8 dni od prejema. V
primeru spora je pristojno sodi§&e v Mariboru,

Fakturiral/-a:
Suzana Cverlin
DEVA.0.0.

“Na g\jge 79
2000 Mari X lovemja

DEVA d.0.0., Na griu 79, 2000 Maribor, Slovenija

TRR: SI58 0451 5000 1886 285
Mati&na 3t.: 6028870000, 1D za DDV: 5162966332



MONOLITINVEST d.o.o. U
y Racun st. : 83/2024
KLOSTAR VOJAKOVACKI 28 Maribor, die 141,224
Datum zapadlosti : 05.12.2024
Datum opr.stor/odpreme :

HR-48260 KriZevci
Hrvaska

Kontaktnl podatkl TRR : SI56 0451 5000 1886 285
Sklic : S100 83-0004562

tdentifikacijska $tevilka za DDV: HR48542326621

2.8¢t. Sifra  Vrsta blaga - storitve %DDV Koli¢ina ME Cena %P1 %P2 %P3 Vrednost

Dobavnica: -0/0 z dne: , Dokument:

1 10530 STORITEV RAZNO 2,000 2,000,0000 4.000,00
SKUPAJ : 4,000,00

SKUPAJ RACUN: 4.000,00

ZA PLACILO EUR: 4.000,00

ZARACUNAVAMO VAM STORITEV NAJEMA STROJA ZA BRIKETIRANJE PO POGODBI ZA MESEC NOVEMBER IN
DECEMBER 2024.

V primeru zamude pri plagil obratunamo zakonske zamudne obresti. toZbeni zahtevek v primeru neizvrienega plaéila bo vioZen
brez opomina. Do konénega plaéila je blago last pod]etj_a DEVA d.o.0. Reklamacije upoStevamo v roku 8 dni od prejema. V

primeru spora je pristojno sodi§&e v Mariboru.

Fakturiral/-a:
Suzana Cverlin

DEVA d.o.0., Na grifu 79, 2000 Maribor, Slovenija

TRR: SI56 0451 5000 1886 285
MatiZna §t.: 6028870000, 1D za DDV: SI62866332



DEVA, d.o.o. : Na gricu 79

1D '§t. za DDV: 62966332 2000 Maribor
St Slovenija
RACUN
MONOLITINVEST d.o.0. RA-25000010
KLOSTAR VOJAKOVACK! 28
HR-48260 Krizevci Datum raéuna: 23.01.2025
Hrvaska . ) Kraj: Maribor

Datum opravijanja: 01.01.2025 do 28.02.2025
Datum zapadlosti:© 13.02.2025

Referenca: $100 10-0004562
Naroéilo kupca:

ID 3t za DDV: HR48542326621

23 §IFR_A OPIS BLAGA ALI STORITEV %DDV KOL. ME CENA VREDNOST
1 0000000010530 - STORITEV RAZNO 000 2,000 2.000,00000 4.000,00
SKUPAJ 4.000,00

VREDNOST brez DDV 4.000,00

DDV 0,00% od osnove 4.000,00 EUR 0,00

SKUPAJ RACUN EUR 4.000,00

ZA PLACILO EUR 4.000,00

Pri pladilu na TRR 156 0451 5000 1886 285 navedite referenco SI00 10-0004562.

ZARACUNAVAMO VAM STORITEV NAJEMA STROJA ZA BRIKETIRANJE ZA MESEC JANUAR IN FEBRUAR 2025,

Ralun izdal: Suzana Cverlin




)

DEVA, d.o.0., Na griéu 79, 2000 Maribor, Republika Slovenija, zastupano po direktoru
Suzana Cverlin (u nastavku: ZAKUPODAVAC) o

MONOLITINVEST d.o.0., KloStar Vojakovaéki (Grad Krizevci), Rajiéi 14, OIB:

48542326621 zastupan po direktoru Marijani TruSéek Benkovié, (u nastavku:

ZAKUPNIK/PRODAVATELJ)

le

BIOLES HORIZONT d.c.0., OIB: 74448651733, Korcetova ulica 5, 2000 Maribor,
Republika Slovenija, zastupano po direktoru Dejanu Cverlinu (u nastavku: KUPAC)----s---~---

v sklopljen u , dana 14.12.2022.godine ‘
-—-—- (Cetmaestog prosinca dvije tisuée dvadeset i druge) izmedu ugovornih strang—-<—--

UGOVOR O ZAKUPU
opreme za proizvodnju drvenih briketa

, i
UGOVOR O KUPOPRODAJI BRIKETA

I. Uvodne odredbe
Clanak 1. (prvi)

Ugovorne strane u uvodu utvrduju:
» da je zakupodavac vlasnik opreme, koja je opisana u drugom &lanku ovog ugovora,
koja oprema je za proizvodnju drvenih briketa, pri &emu Kupac ima interes za kupnju

tih proizvoda-drvenih briketa, .

» da Zakupnik uzima opremu opisanu u drugom &lanku ovog ugovora u dugorodni
zakup i ima interes proizvodnije briketa;

* da se Kupac obvezuje za vrijeme trajanja zakupa otkupiti svu proizvedenu koliginu
briketa, a isto tako se Zakupnik obvezuje iskljugivo Kupcu prodavati brikete. Zakupnik
nije ovlasten prodavati brikete drugim osobama bez prethodne pisane suglasnosti

. Kupca. -

« da su ugovorne strane (Zakupodavac i Zakupnik) dana 13.10.2017. (trinaestog
listopada dvijetisuéesedamnaeste) sklopile Ugovor o najmu opreme za proizvodnju
drvenih briketa i Ugovor o kupoprodaji briketa temeljem kojeg Zakupnik ima u najmu
‘briket preSu Jumbo 9075 zajedno sa pripadajuéom opremom, te su ugovorne strane
suglasne da navedena briket pre$a ostaje u posjedu Zakupnika bez obveze placanja
ugovorenog najma (subvencionirana cijena), pod uvjetom da Zakupnik i nadalje na
navedenoj briket presi proizvodi brikete sukladno ugovorenim uvjetima te da sve
proizvedene brikete isporucuje iskljuéivo Kupcu

Il. Predmet ugovora o zakupu

Clanak 2. (drugi)
Zakupodavac daje Zakupniku u zakup, a Zakupnik uzima u Zakup novu briket presu model
BH 100 za proizvodniju briketa sa pripadajuéom opremom:

,\| V;‘




oprema za grijanjei hladenje masine
elektro komandni ormar.
linija hladenja 20 m
sustav podmazivanja

- - » *

Predmet ugovora se u daljnjem tekstu naziva »briket presu ili masinom ili opremom.———--

Ugovorne strane suglasno utvrduju da vrijednost briket prese sa opremom na dan sklapanja
ovog Ugovora iznosi 130.000,00 EUR (sto trideset tisuéa eura).

lIil. Cijena zakupa, nadin plaédanja

Clanak 3. (treci)
Ugovorne strane suglasno ugovaraju visinu zakupa u iznosu od 2.000,00 € (dvije tisuce
eura) u kunskoj protuvrijednosti po fiksnom tetaju konverzije definiranom Odlukom o objavi

uvodenja eura kao sluZbene valute u Republici Hrvatskoj (Narodne novine br. 85/2022) +
PDV mjesecno.

Zakup se ugovara na neodredeno vrijeme, a potinje dana 01.01.2023. {prvi sije¢anj
dvijetisuc¢edvadesetidruge) : .

Iznos zakupa Zakupnik se obvezuje podmirivati sukladno radunima Zakupodavca koji ée se
ispostavljati zbirno, za dva mjeseca zakupa na jednom ragunu. Zakupnik se obvezuje plaéati
zakupninu sukladno primijenim radunima, time da ¢e prvi radun biti ispostavijen s rokom
placanja do 10.-tog (desetog) u tekuéem mjesecu za tekuéi i naredni, dok ¢e svaki sliededi
racun biti ispostavljen za naredna dva mjeseca trajanja zakupa, s rokom plaéanja do 10.
(desetog) u mjesecu u kojemu ée radun biti ispostavijen. '

U slu€aju zakaSnjenja s placanjem stranke su suglasne da se na iznos ispostavijenih raguna
za zakupnine ili cijene briketa zaraunavaju zatezne kamate u skladu sa pozitivnim
zakonskim propisima. Na taj nadin utvrdene zatezne kamate obradunavaju se na iznos s
kojim se kasni sa pla¢anjem.

IV. Preuzimanje masine i pustanje u rad

 Clanak 4. (&etiri) _ ,
Zakupodavac ¢e Zakupniku masinu dostaviti na lokaciju Zakupnika najkasnije do kraja
prosinca 2022, (dvije tisu¢e dvadeset | druge godine,) a obveza plaéanja zakupnine opisane
u ¢l 3. podinje sa danom 01.01.2023. (prvi sijeanj dvijetisuéedvadesetidruge) bez obzira
kada Zakupnik masinu pusti u rad. -es

TroSkove transporta mas$ine do mjesta preuzimanja i montaZe preuzima Zakupodavac, a
troSkove montaZe i pustanja u rad preuzima Zakupnik.

, Clanak 5. (peti)
Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se kao dan preuzimanja stroja od strane Zakupnika
uzeti dan isporuke evidentiran u teretnom listu CMR-u. Sa potpisom CMR-a oprema se
smatra preuzetom. :

IF;"



ot

V. Predmet ugovora o kupoprodaiji briketa

_ Clanak 6. (Sesti)
Zakupnik se obavezuje sa opremom iz &élanka dva ovoga ugovora organizirali proizvodnju

briketa i Kupcu isporugiti sve proizvedene koli€ine briketa. Zakupnik nije ovlasten prodavati

brikete drugim osobama bez prethodne pisane suglasnosti Kupca.

Za sludaj da Zakupodavac isporuéi brikete drugim osobama bez prethodne pisane
suglasnostl Kupca, neovisno od koligine isporugenih briketa, ugovorne strane suglasno
ugovaraju novéanu kaznu od 10.000,00 EUR (deset tisuéa eura) koju se Zakupnik obvezuje
isplatiti Kupcu po svakoj evidentiranoj povredi, u roku od 8 dana od dana primitka pozwa
Kupca na pladanje ugovorne kazne. Ugovorna kazna definirana ovim stavkom ugovorena je
sporazumno, te se Zakupnik odrice od prava na traZenje sniZénja iste.

Ugovome strane su suglasne, da se u redovnim okolnostima sa briket preSom Jumbo 90 i

BH 100 moZe svaki mjesec proizvesti minimalno 500 (petsto) tona briketa. Zakupnik se’

obvezuje da ée vriti proizvodnju u takvom opsegu i da ¢e Kupcu svaki mjesec prodati i
isporuciti brikete u cijeloj proizvedenoj koligini. Minimalne godus‘.nje koli¢ine briketa koje ¢e se
prodavati Kupcu iznose 6.000 tona briketa.

Ugovorna kazna definirana ovim stavkom ugovorena je sporazumno, te se stranke odritu od
prava na traZenje sniZenja iste.

VI. Cijena za kupoprodaju briketa

: Clanak 7. (sedmi)
Ugovorne strane su suglasne da ¢e Zakupnik kao prodavatelj Kupcu brikete prodati prema
aktualnoj trZi§noj cijeni koja se utvrduje na nadin da je Kupac oviasten Prodavatelju predogiti
cijene 3 druga proizvodacéa drvenih bnketa iste (ili. shéne) kvalitete, te da ¢e se kao cijena
uzeti najniZa od te 3 cijene. '

Promjena cijene vréiti ée se samo u sluéaju da se cijena mijenja viSe od -/+ 5 % u odnosu na
cijenu po kojoj Prodavatelj prodaje drvene brikete Kupcu

Promjenu cijene Prodavatelj je duzan najaviti 30 dana unaprijed.

VIl.Obaveze i prava Zakupodavca, Kupca i Zakupnika/prodavatelja

Clanak 8. (osmi)

‘Zakupnik ima obvezu masinu odmah nakon preuzimanja osigurati kod osiguravajuce kuée po

svom izboru za cijelo vrijeme traja'nja ovog Ugovora, | to od slijedeéih rizika: za slugaj
strojeloma, poZara, vode, provale i krade, tako da garanciju preuzima osiguravajuéa kuéa, sa
vinkulacijom na Zakupodavca Zakupnik mora kopuu pollce i vinkulacije predati
Zakupodavacu.

Zakupnik ima obvezu mas8inu preuzeti na dan dbstave, koja ¢e se jzvriiti najkasnije do kraja
prosinca 2022. (dvije tisuce dvadeset i druge godine) '




Zakupnik ima obvezu svaki mjesec proizvesti i Kupcu isporuditi dogovoren iznos briketa po
cijeni iz ovoga Ugovora. v ’

Zakupnik ima obvezu osigurati hotelski smje3taj i hranu 2a 3 (tri) radnika koji e pomagati
oko pustanja masSine u rad, takoder je duZan osigurati svu potrebnu mehanizaciju za istovar i
manipuliranje masinom. Zakupnik je u obavezi spojiti motore sa ormarima uz elektro shemu
sa vlastitim kablovima po standardu koji zahtjeva inspekcija i sigurnost i zastita na radu na
lokaciji isporuke masine. i ‘ .

Zakupodavac je u obvezi osigurati odgovarajuéu sirovinu za briketiranje odredjene
granulacije i viage od 8-12% (osam do dvanaest posto) i da istu dovede do frekfentnog puza
koji se nalazi na samoj masini tj. osigurati normaino snabdjevanje puza sa piljevinom,~—-—

Viil.  Vrijeme trajanja i prestanak Ugovora

Clanak 9. (deveti)
Ugovor traje od dana sklapanja na neodredeno vrijeme.

Clanak 10. (deseti)
-Svaka strana moZe Ugovor otkazati sa otkaznim rokom od 6 (3est) mjeseci, a ne prije 3 (iri)
godine od dana sklapanja.

Clanak 11. (jedanaesti)
Svaka stana moze Ugovor otkazati prijevremeno i bez otkaznog roka samo u sluéaju, ako se
druga strana ne pridrzava odredbi ovog Ugovora, koje se smatraju za grube greske. —--—--—-

Na strani Zakupnika gruba gre$ke Ugovora su narogito:

» kadnjenje sa po&etkom proizvodnje i kaSnjenjem sa isporukama briketa, ako Zakupnik ne
proizvode i isporuci dovolino briketa, izuzev viSe sile (vremenska nepogoda, pozar,
kvar...) :

» isporuka briketa tre¢im osobama, bez postojanja pisane suglasnosti Kupca;----~-s-----—----

» ako Zakupnik ne produzava redovno police osiguranja, iste ne plaéa redovno ili ih ne
dostavi vinkulirane u korist Zakupodavaca:;

e ako Zakupnik daje opremu u podzakup treéim osobama bez pisane suglasnosti
Zakupodavca; : -

+ ako se materijalna situacija Zakupnika bitno pogorsa, narogito u slugaju nelikvidnosti
Zakupnika ili postojanja opasnosti od nastanka nelikvidnosti, izvansudskih postupaka
poravnanja, izjave o nemoguénosti placanja, otvaranja postupka predstedajne nagodbe ili
stedajnog postupka ili postupka likvidacije ili. odustajanje od toga zbog nedostatka
imovine koja bi pokrila troskove, davanja isprave ovjerene od strane nadleZnog organa u
korist treéih osoba, : _

Prije otkaza drugu stranu treba pozvati, da gresku ispravi u roku od 15 (petnaest) dana,
izuzev grube greSke ili kada je otito, da se gre3ka nete ili ne moze ispraviti. Ako druga
strana greSke u tom roku ne ispravi, onda se smatra Ugovor otkazan/raskinut protekom roka
od 15 dana radunajuéi od dana primitka poziva za ispravak greske.

Smatra se da je otkaz po ovom ugovoru nastupio ili, da je primljen poziv za iépravak greske s
danom s kojim je na posliednju poznatu adresu pojedine ugovorne strane poslan pisani otkaz
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ugovora ili poziv za ispravak.

Ukoliko dode do raskida ugovora zbog grube greske ili namjere Zakupmka prije isteka roka
od 36 mjeseci racunajuci od dana pocetka ugovornog odnosa, Zakupmk je obvezan platiti
Zakupodavcu ugovorenu najamninu od 2.000,00 EUR za svaki mjesec racunajuéi od dana
raskida ovog Ugovora pa do isteka navedenog roka od 36 mjeseci. :

Clanak 12. (dvanaesti)
U slugaju prestanka ovog Ugovora iz bilo kojeg razloga mora Zakupmk u roku 8 {osam)
dana od primanja zahtjeva Zakupodavca na vracéanje masine i opreme iz ¢lana 2. (drugog)
ovog Ugovora, Zakupodavcu omoguditi pnstup do opreme te mu omoguém demontazu i
nesmetan odvoz cijele linije. - :

U slu¢aju da Zakupnik raskine ovaj Ugovor ili Ugovor bude raskinut iz razioga na strani
Zakupnika, Zakupodavac ¢e demontirati i odvesti |mqu o trosku Zakupnika, a u suprotnom
sluéaju o svom trodku.-

U sludaju, da se ovaj ugovor prije vremena raskine iz razloga na strani Zakupnika,
Zakupodavac nema nikakvih obaveza prema Zakupniku.

IX. Viasnistvo

Clanak 13. (trinaesti)
Zakupodavac zadrzava vlasniStvo nad Predmetom zakupa.

Zakupnik ne moZe za vrijeme trajanja ovog ugovora ni za naknadu ni bez naknade otuditi
opremu, niti je moZe staviti u zalog, niti je dati u zakup/podzakup.

Zakupnik snosi troSak i obavezu redovitog odrZavanja opreme, za koje mora voditi toéne
evidencije i svaka 2 (dva) mjeseca njih slati Zakupodavcu. Zakupnik se obvezuje, da ¢e sve
servise u vremenu garancije, organizirati kod ovlastenog servisera.

Zakupnik je oviasten upotrebljavati Opremu na uobicajeni naéin u skladu sa njezinom
namjenom.

X. Obavjestavanje

Clanak 14. (8etmaesti)
Sve obavijesti koje se $alju u vezi sa ovim ugovorom trebaju biti u pisanoj formi, a smatrat ¢e
se uruCenim ili predanim kada se uru¢e nepoasredno-osobno, ili poSalju preporucenom
postom ili telefaksom drugoj ugovorno; strani na sluedeée adrese/bro;eve

Za Zakupodavca:
DEVA d.o.0., Na gri¢u 79, 2000 Maribor, Repubhka Slovenija, tel.br. 0038641643190_, e-

mail: mfc@devarent eu

Za Kupca:
BIOLES HORIZONT d.o0.0., Kor&etova ulica 5, 2000 Maribor, tel. br. 0038641643190, e-mail
dejan. cverlm@bloles-honzont Si---

Za Zakupnika:

(¥



MONOLITINVEST d.o.0., Klo3tar Vojakovadki (Grad KriZevci), Rajici 14, OIB: 48542326621,
e-mail: marijana.truscek@mopar.hr:

Clanak 15. (petnaesti)
Zakupnik se narolito obavezuje da Se bez odlaganja obavijestiti Zakupodavca o svakom
dogadaju u kojem dode do otudenja, oSte¢enja ili unistenja Opreme, kao i o &teti, nesreéi ili
drugom slinom dogadaju koji bude prouzrokovan Opremom.

Zakupodavac ne odgovara za Stetu prouzrodenu treéim osobama uporabom opreme, za
vrijeme posjedovanja opreme od strane Zakupnika.

Xl. Klauzula ovrdnosti

Clanak 16. (esnaesti)
Zakupnik dozvoljava Zakupodaveu da neposredno temeljem ovoga Ugovora kao ovrine
isprave u smislu Elanka 54 Zakona o javnom biliezniStvu (Narodne novine br. 78/1993,
20/1994, 162/1998, 16/2007, 75/2009, 120/2016, 57/2022) u vezi sa tlankom 23. Ovr$nog
zakona (Narodne novine br. 112/2012, 25/2013, 93/2014, 55/2016, 73/2017, 131/2020), bez

“njegovog daljnjeg pristanka i odobrenja, a radi prisilne naplate bilo koje dospjele trazbine

Zakupodavca iz ovog ugovora zatraziti protiv zakupnika provodenje prisine ovrhe na
cjelokupnoj njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini, trazbini ‘i drugim imovinskim odnosno
materijalnim pravima i dionicama koje su u zakupnikovom viasniStvu ili je on njihov zakoniti
imatelj. e e — : :

Zakupnik ujedno izri¢ito potvrduje, da je suglasan da Zakupodavcu nakon prestanka zakupa
iz bilo kojeg razloga, odmah po isteku dana kada treba biti obavljena predaja predmeta
zakupa, pripada pravo bez Zakupnikovog daljnjeg pristanka i odobrenja, preuzeti posjed
predmeta zakupa u cijelosti, i na svaki za to primjereni nagin iskljuiti Zakupnika iz posjeda
istog, a sve neposredno temeljem ovoga Ugovora kao ovrne isprave u smislu &lanka 54
Zakona o javnom biljeznistvu (Narodne novine br. 78/1993, 29/1994, 162/1998, 16/2007,

75/2009, 120/2016, 57/2022) u-vezi sa &lankom 23. Ovr3nog zakona (Narodne novine br.
112/2012, 25/2013, 93/2014, 55/2016, 73/2017, 131/2020).

Ugovome strane su suglasne da ée Zakupodavac u prijedlogu za ovrhu odrediti sadrZaj
traZbine, dospijede traZbine, sredstvo i predmet ovrhe. ' '

Zakupnik izriCito potvrduje, da je Zakupodavac oviasten privatnom ispravom na kojoj je
potpis Zakupodavca ovjeren kod javnog biljeZnika odrediti opseg i dospije¢e svih svojih
novCanih i nenov&anih trazbina iz ovog ugovora, ukljudujuéi kamate, troSkove i druge
sporedne trabine, te Zakupnik ovime, u pogledu trabina Zakupodavca koje ovise o uvjetu ili

~roku koji nije kalendarski odreden, izrigito ovla§éuje Zakupodavca da privatnom ispravom na

kojoj je potpis Zakupodavca ovjeren kod javnog biljeZnika sam utvrdi da je nastupio uvjet
odnosno da je rok istekao. Ako Zakupodavac to izjavi u takvoj ispravi odnosno u prijedlogu
za ovrhu, uzima se da je uvjet ispunjen’i /ili da je istekao rok kaji nije odreden kalendarski, -

Zakupnik izritito pristaje da Zakupodavac temeljem pisane izjave Zakupodavca moze od
javnog biljeznika traZiti potvrdu ovrdnosti ovog ugovora te da moZe provesti ovrini postupak,

i da je u tu svrhu ovlasdten javnom bilje2niku potvrditi da je istekao rok za dobrovoljno
. ispunjenje. Uzima se da su time ispunjenje pretpostavke za ovr&nost i da ne postoje nikakvi

dodatni uvjeti za ovrSnost ovog ugovora odnosno trazbina Zakupodavca.

Zakupodavac i Zakupnik su suglasni, da ée javni biljeznik kada se ispune ovdje navedene
pretpostavke na zahtjev Zakupodavca staviti na oval ugovor potvrdu ovrSnosti,----~---scee-- -

.
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XIll. Izmjene ugovora
Clanak 17. (sedamnaesti)

Za sve lzmjene i dopune ovog Ugovora potreban je zajednicki dogovor ugovornih strana u

pisanoj formi i one ¢e biti dodane kao aneks uz ovaj Ugovor.

XIll. NadleZnost suda i primjena propisa

Clanak 18. (osamnaesti)
U sluéaju spora po ovom Ugovoru isti ¢e rje$avati stvarno | mjesno nadleZni sud u Republici
Hrvatskoj, uz primjenu hrvatskog procesnog i materijalnog prava.

Ugovome strane su suglasne da se u izvrsenju i tumadenju 6v‘og Ugovora primjenjuje pravo
Republike Hrvatske.

XIV. Stupanje na snagu

Clanak 19. (devetnaesti)
Ovaj ugovor je sastavljen u 4 (Eetiri) istovjetna primjerka, po 1 (jedan) primjerka za svaku
ugovornu stranu | 1(jedan) za potrebe javnog biljeZnika.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane ugovornih strana i potpisom kod
javnog biljeZnika.

Zakupodavac: Zakupnlk/prodavatelj:
DEVA, d.o.0. _ MONOLITINVEST d.o.0.
Suzana Cverlin, direktorica) . Marijana TruSéek Benkovié, direktorica
DEVA d.oo. | | /b
Na gri¢u 79 ¢ f ’}’

2000 Maribor, Slovenija E [ ..f.cz‘\zDerle&&T
Kupac: i J n.o!mvoamovnm. PAIA114
BIOLES HORIZONT d.0.0 ,f

Dejan Cverlin, direktor \/
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